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BROOKLYN fb

0626 | COLLECTION

Technical Specifications
Technische Spezifikationen / Especificaciones Técnicas

Roll Width

Breite / Ancho 145 cm (+/-3%)

Roll Length (average)

Durchschnittliche Rollenltinge 30/40m
Longitud del Rollo (promedio)

Surface Composition

Obergewebe / Composicién Topo 94% Polyester + 6% Nylon
Backing Composition 100% Polyester

Untergewebe / Composicion Base

Weight
Gewicht / Peso

Tensile Strength Warp Weft
Zugtestigkeit / Resistencia a la Traccidn Kette / Urdimbre Schuss / Trama
EN15013934-1 1840 N | 33,2% 919 N | 21,9%
Tear Growth Resistance Warp Weft
Weiterreiftfestigkeit / Resistencia ol Desgarro Kette / Urdimbre Schuss / Trama
EN IS0 13937-3 244.8N 128,0N
Seam Slippage Resistance Warp Weft
Nahtschiebefestigkeit / Resistencia de las Costuras Kette / Urdimbre Schuss / Tramao
EN15013936-2 3,0 mm 2,6 mm
Abrasion Test

Scheuerbestandigkeit / Resistencia o lo Abrasion 50.000

EN15012947-1.2

Pilling

Pillingfestigkeit / Resistencio al Pilling 4-5

EN15012945-2

Colour Fastness to Rubbing Dry Wet
Reibechtheit / Solidez del Color al Frote Trocken / Seco Nass / Mojado
EN IS0 105-X12 4-5 3

Colour Fastness to Artificial Light
Lichtechtheit / Solidez del Color o lo Luz Artificial 3-4
EN IS0 105-B02

=@ ®

ANTISTAIN INDOOR
Liquid Repellent

Applications & Features
Anwendungsbereiche & Eigenschoften / Aplicaciones y Caracteristicas

BS 5852 Part | - Cigarette Test - PASS
EN 1021-1 - Cigarette Test - PASS

Fire Proof Norms / Brandschutznormen / Normas de Fuego
CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 - Cigarette Test - PASS

Respects the environment using application of new technologies in the production process
Hehes Schutzniveau der Umwelt durch Anwendung neuer Technologien im Produktionsprozess
Respeta el medio ambiente o través de la oplicacién de nuevas tecnologlos en el proceso de produccitn

REACH

COMBLIANT

Clean and Care recommendations
Reinigungs- und Pflegehinweise / Recomendaciones de uso y limpieza

(TG ORGP~

WaSH BLEACH ORY DRYCLEAN IRON

* Frequent wash may offect the performance of the treatment Anti-Stain - Liquid Repellent.

« Any stain, spills or soiling should be cleaned up promptly with o neutral soap solution using o cloth in smooth circular movements.,
+ We do not accept responsibility for any domage resulting from inappropriate use, chemical cleaning or additional impregnation,
Anti-Flacken - F
u e Losung oul e

csbweisend
suberes. Tuch gelsen, in kreiseiden Bewegurigen vor cutien

+ Fir etwaige: Schiden ous unsochgemier Reinigung oder austitzlicher Imprignicrung Ubemehmen wirkeine Hoftung
+ Lavatios recuentes podrian olectar alos propivdades del tratarmiento Antimgrichos - Hidrarepeiente

jquier moncho, derrame o suciedar. debe impiorse rapidomenta con e solucsn de jaban
« No aceptomos responsabiidod alguna de daflos resultantes por uso INGPropkado. IiMpsezo quimico

¢l Un pofic frotant en movimientos circuiores suves
et adicional

= The analytical results are referred only to the somple tested.

= Discoloration and colour deviations tolerated by permissible industrial standards do not constitute reasons for claims.
» Colour migration may occur.

« We reserve the right to modify, at any moment and without notice any product specifications.

« Tie Testergeninasse heziehen sch nur ol sin extra i oen Test zur Verfiigung gestalites Musterstick

» Ber dunklen und intensiven Farben kana es au Farbpigment - Wandierung und Farbabioeb kammen, Dees stefit kemen Rekiomationsgrund dar,

« Bel mtensiven Furben kann es zu Ablarbungen kormmer,

+ Wir biehaltan Lns vor jederzeit und chne Ankiindigung Produketinden ngen vorminehmen

+ Lo resulludos anolilicos se refieren séio o 1a muestio andlizads,

+Ladernineacitn y los desviacinnes de cokoe roletndns en estindnres inustriales permitios, o consruyen motiva te reclomaridn
» Migraciones de color pueden ocurir

+ s reservamos el desectio de mOdihcts, en Cugiguier momento y sin previe ovsd, ks especicaciones de ks productos.




BROOKLYN - ANTI-STAIN

ANTHRACITE ASH BEIGE - BLACK BORDEAUX BOTTLE

0626.0252 0626.0245 0626.0240 0626.0225 0626.0217 0626.3520

BRICK CAMEL - CEMENT CHOCOLATE CORAL FOG
0626.0505 0626.0204 0626.0504 0626.0190 0626.1051 0626.0583

MOSTAZA MUD OCEAN PEARL ROSE
0626.0752 0626.0095 0626.0391 0626.0478 0626.0855 0626.0508

TRUFFLE WATER GREEN
0626.0028 06261048 0626.0007




HERITAGE fb

0591 | COLLECTION

Technical Specifications
Technische Spezifikationen / Especificaciones Técnicas

Roll Width

Breite / Ancho Wl emian
Roll Length (average)

Durchschnittliche Rollenlinge 40m

Longitud del Rollo (promedio)

Surface Composition

Obergewebe / Composicién Topo 100% Polyester

Backing Compasition

Untergewebe / Composicién Base 100% Polyester

Weight

Gewicht / Peso 378.9/Im tas-5%)

Tensile Strength Warp Weft
Kette / Urdimbre Schuss / Trama

Zugtestigkeit / Resistencia a la Traccidn
EN15013934-1

1456N|44.9%  1551N|25,0%

Tear Growth Resistance Warp Weft
Weiterreiftfestigkeit / Resistencia ol Desgarro Kette / Urdimbre Schuss / Trama
EN IS0 13937-3 1809 N 183,6N
Seam Slippage Resistance Warp Weft
Nahtschiebefestigkeit / Resistencia de las Costuras Kette / Urdimbre Schuss / Tramao
EN15013936-2 3,0 mm 3,8 mm
Abrasion Test

Scheuerbestandigkeit / Resistencia o lo Abrasion 90.000

EN IS0 12947-1.2

Pilling
Pillingfestigkeit / Resistencio al Pilling 4
EN15012945-2

Colour Fastness to Rubbing Dry Wet
Reibechtheit / Solidez del Color al Frote Trocken / Seco Nass / Mojado
EN IS0 105-X12 5 4-5

Colour Fastness to Artificial Light
Lichtechtheit / Solidez del Color o lo Luz Artificial 5
EN 1SO 105-B02

Snagging Test
Snogging-Test / Test de Enganche 5
BS 8479:2008

=@ ®

ANTISTAIN INDOOR
Liquid Repellent

Applications & Features
Anwendungsbereiche & Eigenschoften / Aplicaciones y Caracteristicas

Pet Friendly
Scratch Resistance

Fire Proof Norms / Brandschutznormen / Normas de Fuego
BS 5852 Part | - Cigarette Test - PASS

EN 1021-1 - Cigarette Test - PASS

CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 - Cigarette Test - PASS

Respects the environment using application of new technologies in the production process

REACH ) iohes Schutziiveau der Umweh durch Anwend Technalogien im Produktionsprozes

COHPLANT es Lﬂu[m.l\.'eﬂu ‘El mweL_urLl NWery g_ng neuer Techno Uglepml roduktionsprozess '
Respeto el medio omblente o través de la oplicacion de nuevos tecnologias en el proceso de produccion

Clean and Care recommendations
Reinigungs- und Pflegehinweise / Recomendaciones de uso y limpieza

WX Oz E

WASH BLEACH DRy IRON DRYCLEAN

+ Frequent wash may affect the performance of the treatment Anti-Stain - Liquid Repellent.
+ Any stain, spills or soiling should be cleaned up promptly with o neutral soap solution using a cloth in smooth circular movements.
+ We do not accept responsibility for any damage resulting from inappropriate use, chemicol cleaning or additional impregnation.

« Haahmers Weischen kann die spezielie Ausrizsting des Artikels nagaty esinth ssen Anti- [ - lissikeitsatmeisen
ch geben, in krelsenden Bewegungen von ouften

ut ¢in sauberes.

; fer assiitzlictias impriignien g Bharnshmen wir keine Hofrung

+ Lavados frecuentes podrion olector a ks propiedodes del tratamsiento Antimonchos; - Hidrorepelente,

+ Cuttiquier moncha, derrome o sciedod, debe impiorse spidamente cor ung Sollcion de 0N Neutro, UTEZON Un Pafc HOTNG e MOVIMINtS CITUIOTES SEves
» No oceptamos responsabitidad alguna de dafios resultantes por usa inopropiada, limpkeza quimico o impregnoadn adicionol

» The analytical results are referred only to the sample tested.

= Discoloration and colour deviations tolerated by permissible industrial standards do not constitute reasons for claims.
= Colour migration moy occur.

+ Pilling is @ natural phenomenon that occurs due to daily use and frequent washing and connot be avoided.

+ We reserve the right to modify, at any moment and without notice any product specifications.

« Tl Testergetiwsse hezrehen Son nur ol ein extra filr den Test zur Verfiigung gestellves Musterstiick

» B2l dunklen und intensiven Farben konn es 2u Faibpigment-Wanderung und Farbatiriet kammen. Dies steft keinen Reklamotionsgrund dar.

v Furben kann es zu AbfGitungen kommer,

Iy mwestro analiznda.
okor 1olerados en estdndores industriales permitidos. no Constituyen Mative de recamacidn.

s iy, Ips vods frecientes y no s purde eviar
s especificaciones de los productos

Human Lare fechnalogy

BLUE WORLD"
&



HERITAGE - ANTI-STAIN

AVOCAT CEMENT

EMERALD JEANS MOUSE OCEAN ORANGE

TERRACOTTA TOFFEE TRUFFLE TURQUOISE WATER GREEN YELLOW




KENYA ib

0595 | COLLECTION

Technical Specifications
Technische Spezifikationen / Especificaciones Técnicas

Roll Width

Breite / Ancho Wl emidam
Roll Length (average)

Durchschnittliche Rollenlange 40m

Longitud del Rollo (promedio)

Surface Composition

Obergewebe / Composicién Tapo 100% Polyester

Backing Composition

Untergewebe / Composicién Base 100% Polyester

Weight
Gewicht / Peso

Tensile Strength Warp Weft
Zugfestigkeit / Resistencia o la Traccién Kette / Urdimbre Schuss / Trama
EN 150 13934-1 1430 N | 48,8% 565N | 39,8%
Tear Growth Resistance Warp Weft
Weiterreiffestigkeit / Resistencia al Desgarro Kette / Urdimbre Schuss / Trama
EN 150 13937-3 121,8 N 785N
Seam Slippage Resistance Warp Weft
Nahtschiebefestigkeit / Resistencia de las Costuras Kette / Urdimbre Schuss / Tramao
EN15013936-2 3,6mm 3,0mm
Abrasion Test

Scheuerbestindigkeit / Resistencia a lo Abrasion =100.000

EN15012947-1.2

Pilling

Pillingfestigkeit / Resistencia ol Pilling 4-5

EN15012945-2

Colour Fastness to Rubbing Dry Wet
Reibechtheit / Solidez del Color al Frote Trocken / Seco Nass / Mojado
EN IS0 105-X12 4-5 4

Colour Fastness to Artificial Light
Lichtechtheit / Selidez del Color ala Luz Artificial 4
EN ISD 105-B02

=@ ®

ANTISTAIN INDOOR
Liquid Repellent

Applications & Features
Anwendungshereiche & Eigenschaften / Aplicociones y Caracteristicas

BS 5852 Part | - Cigarette Test - PASS
EN 1021-1 - Cigarette Test - PASS

Fire Proof Norms / Brandschutznormen / Normas de Fuego
CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 - Cigarette Test - PASS

Respects the environment using application of new technologies in the production process
Hohes Schutzniveou der Umwelt durch Anwendung neuer Technalogien im Produktionsprozess
Respeta el medio ambiente a través de la aplicacién de nuevas tecnologios en el proceso de produccién

REACH

COMPLIANT

Clean and Care recommendations
Reinigungs- und Pflegehinweise / Recomendaciones de uso y limpieza

WAKE

WASH BLEACH DRY DRYCLEAN IRON

= Frequent wash may offect the performance of the treatment Anti-Stain - Liquid Repellent.

» To remove dust use a vacuum cleaner.

= Any stain, spills or soiling should be cleaned up promptly with o neutral soap solution using a cloth in smooth circulor movements.
= We do not accept responsibility for any dumage resulting from inoppropriate use, chemical cleaning or additional impregnation.
= Hithufines Waschin konn die speziefis Ausiistung des Arikels negativ beeinkirssen Anti-Fecken - flissigkertsaiweisen

ry S Housstaub einfach durch Absougen bei geringer Sougstirke und Unter Verwendung einer weichen Polstordlise

= Verschmutzungen kennen mit ener neutralen Sefeniosung gl werden, Hierzy 0sung oul ein souberes Tuch geben, in kreisenden Bewegungen von auften
innen emarbeiten und anschiielend glott streschen

= Filr efwnie Schiirien mus unsnchgemiRar Reiniqung orer zusatzlicher imprisniern ibernehmen wir keine Hofrong

cuentes podiian efector alas propiedodes gl tratamiento Antimanchas - Hidiarepeiante.

IOV LSOO T SR

iolquier mancho, derrome ¢ suciedad. debe implarse répidamente con una solucitn de jobdn neutso, utikzondo un pofto fratondo en movimientos cirulores suoves
= No aceplomas respansabiiod oluno de daics resullontes por uso mepropade, Impezs Guinica o mpregnosén adicional

= The anolytical results ore referred only to the sample tested.

« Discoloration and colour deviations tolerated by permissible industriol standards do not constitute reasons for cloims.
= Colour migration may occur.

= We reserve the right to madify, at any moment and without notice any product specifications.

= Di: Testergebnisse beziehen sich nur oul ein extro i den Test zur Verl
pklen und intensiven Fo 15 2u Furbprgment-Wanderur
sivens Farbien konn es 71 Abftibungen kommen

halten wns vor jederzeit und ohrie Ankiindigung Produktdnderungen vorzunghmen,

17 Qestellies Musterstick
Farbabrets kommen, Cies steft kemen Rekomotonsgrund dar.

= L8 restittidos analiticess se refiaren saio o i musstra analizadn

= Lo decoloracidn v los desviationas de color talerodos en esidndores industrioles permitidos. no canstituyen mativa. de reclomacida,
» Magrocsones de color pueden ocurnr.

« Nos resenomas &l derecho de modifioar, en cuolquier momentn y sin preaa muiso, 105 espacificorionss de ios productos

f‘ BLUE WORLD"

Filiman Care Techmoogy



KENYA - ANTI-STAIN

0595.1058 0595.1057 0595.1061 0595.1047 0595.1059 0595.1046

CEMENT CHOCOLATE CREAM FOREST KHAKI
0595.1052 0595.1049 0595.1054 0595.1044 0595.1060 0595.1050

ORAGE PEARL PINK PURPLE RED
0595.1065 0595.1063 0595.1051 0595.1067 0595.1062 0595.1056

TAUPE TRUFFLE TURQUOISE YELLOW
0595.1068 0595.1048 0595.1064 0595.1045



BABEL fb

0444 | COLLECTION
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Technical Specifications
Technische Spezifikationen / Especificaciones Técnicas

EASY TO CLEAN INDOOR

..

Roll Length (average) Applications & Feutures i i % 2y
Durchschnittiiche Ralleniinge 40/45m Anwendungshereiche & Eigenschaften / Aplicaciones y Caracteristicas
Longitud del Rallo (promedio)

............................................................. Breathable . Pet Friendly
Composition e Atmungsaktlv / Respirable Scratch Resistance

Obergewebe / Composicidn

Fire Proof Norms / Brandschutznormen / Normas de Fuego
BS 5852 Part | - Cigarette Test - PASS

EN 1021-1 - Cigarette Test - PASS

CA Tech. Bull. 117:2013 / NFPA 260 - Cigarette Test - PASS

Weight
Gewicht / Peso

REAcH | Respects the Environment

Tensile Strength Warp Weft omeuant [ Respektiert die Umwelt / Respeta el Medio Ambiente
Zugfestigkeit / Resistencia o la Traccién Kette / Urdimbre Schuss / Trama

EN IS0 13934-1 1311N | 33% 755N |27.4% OEKO-TEX®
............................................................. STANDARD: 122%

Tear Growth Resistance Warp Weft e s

Weiterreifkfestigkeit / Resistencia al Desgarro Kette / Urdimbre Schuss / Trama

ENI5013937-3 162.4N 129.8N
............................................................. I mmm—

Seam Slippage Resistance Warp Weft Reinigungs- und Pflegehinweise / Recomendaciones de uso y limpieza
Nahtschiebefestigkeit / Resistencia de las Costuras Kette / Urdimbre Schuss / Trama

EN15013936-2 3,5mm 4,0 mm

WAR 2@

Abrasion Test BLEAGH DRY IHUN DHYCLEAN

Scheuerbestindigkeit / Resistencia o lo Abrasidn 90.000
EN15012947-1,2 = Promptly remove any excess liquid or residue with a clean cloth.

* Use o wet cloth with 5% neutral soap, press gently and rub in circular movements.
+ We recommend using a 100% cotton cloth and a brush if necessary.

Pilling
Pillingfestigkeit / Resistencia al Pilling 3-4
EN IS0 12945-2

= Sofort dberschilssige Fllissigkeit oder Rilckstiinde mit einem sauberen Tuch entiernen.
= Benutzen Sie ein feuchtes Tuch mit S%iger neutroler Seife und reiben Sie sanft in kreisenden Bewegungen.
= Wir emptehlen die Verwendung eines remen Boumwolltuchs und gegebenfalls ene Birste,

= Actuar répidamente con un pafia limpio y eliminar cualquier exceso de liquido o residuos.
= Usar un pafio himedecido en agua con un 5% de jabdn neutro, presionar suavemente y trotar con maovimientos circulares.

Colour Fostness to Rubbing Dry Wet « Recomendomos usar un pono 100% de algoddn y un cepillo stiuera necesario.
Reibechtheit / Solidez del Color al Frote Trocken / Seco Nass/Mojado v s rasaerr e e e s s e
EN IS0 105-X12 5 4-5 = Frequent wosh may affect the performance of the trentment Easy to Clean.

= The analytical results are referred only to the sample tested.
= Disc ion and colour by permissible industrial standords do not constitute reasons for claims,

Colour Fastness to Artificial Light

= Colour migration may occur.
« Pilling is a natural phenomenan that occurs due to daily use and frequent washing and cannot be avoided.

Lichtechtheit / Salidez del Color a lo Luz Artificial 4 « We reserve the right to modify, at any moment and without notice any product specifications.
EN IS0 105-B02 = i Woschen kann die spezielle A diss Artikeels gty beeint Loy to Cleon
« [ie Tastargebnisse beziehen sich nur aul ein extra K den Test zur Verfiigung gestelites Musterstiick
------------------------------------------------ = Bel dunkler ur ven Forben kann 5 2u Forbpigment - Wanderunig und Farbabrieb kemmen. Dies stellt kenen Rekiomationsgrund dor.
. = Bei mtensiven [ inn 5 713 Abifarbungen kommen
Snugglng Test = Pilng i natiiliches Phinomen, das durch den tiglichen Gebraueh und niufiges Waschen entstent und sich nicht vermeigen Risst.
Snagging-Test / Test de Enganche 5 »Wir behaiten wi1s vor jederzeit und o Ankundigung Produktenderungen vorzunehmen
BS 8479:2008 » Lovadoe Irecuentes podrian alector a ios propiedades del tratoméento Ensy to Clean

» Los resultadas onallticos sé refieren sdio alo muestra anckizads,

= Lo decolpracian y s desvinciones de color toleradas en estdntares industrintés permitidos, no-constituyen motivo de reciamacitn
= Migraciones de color pueden ocurrr

= Piling e un fendmenc notural que ocurre con el use diena. los lavados recuentes y no se puede evitar.

= Nos reservamos el derecho e modiicar, £n cuniier momento y sin previo avisn, les especiticaciones de jos productos

“ % BLUE




BABEL - EASY CLEAN

ASH BEIGE BLACK BLUE CHOCOLATE LIGHT GRAY
0444.0776 0444.0783 0444.0779 0444.0788 0444.0780 0444.0778

RED SAFIRA SALMON SAND SILVER
0444.0785 0444.0786 0444.0787 0444.0782 0444.0777

TAUPE TERRA TOFFEE WATER GREEN WHITE
0444.0789 0444.0793 0444.0784 0444.0781 0444.0791 0444.0775
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Elastron Portugal

Rua da Recta de Gomil Ne354 A2 Frazao
4595-144

Pacos de Ferreira

Email - info.pt@elastrongroup.com

Elastron Spain

Avenida Juan Carlos |, N2 79

PO 375 - 30510

Yecla - Murcia

Email - info.es@elastrongroup.com

Elastron Poland

Psary, ul. Pogodna 2

Psary 51-180

Poland

Email - info.pl@elastrongroup.com

Elastron China
Email - sales.cn@elastrongroup.com





